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Transmissor de Pressao 2051 da Rosemount

» Precisdo de referéncia de 0,075%
» Gama de medicéo de 100:1

» Os protocolos disponiveis incluem HART
de 4-20 mA®, FounpaTioN fieldbus®
e HART de 1-5 V CC de baixa poténcia

« A plataforma Coplanar™ permite a integrac&o
de Elementos Primarios, Bloco de Vélvulas
e solucdes com Selos com Diafragma de
Medida

» Conjunto completo de transmissor de pressdo
para atender as necessidades de presséo,
nivel e caudal
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Atender as necessidades de medicdo da presséao

Confiar na medicéo

As capacidades do 2051 foram concebidas para
atender a uma vasta gama de aplicacbes. A
combinacéo de 0,075% de precisdo de referéncia,
100:1 de gama de medicéo baixa e a estabilidade
alargada de dois anos permite-lhe ter confianca na
medicdo de presséao.

Os protocolos de saida permitem uma
integracao féacil

O 2051 esta disponivel nos protocolos de saida
HART de 4-20 mA, HART de baixa poténcia ou

FOuNDATION fieldbus. Integram facilmente o 2051
nas novas ou ja existentes instalacdes.

A plataforma Coplanar permite solugcdes
integradas

O desenho versétil da plataforma Coplanar permite a
melhor ligacdo de processamento para aplicagfes
de presséo, caudal e nivel. A unidade 2051 final vem
ja da fabrica calibrada, submetida a um teste de
presséo e pronta para ser montada. O desenho
flexivel reduz os custos de engenharia e de
inventario.

Apresentacéo da pressdo completa

O conjunto completo do transmissor de pressao
2051 apresenta medidas de presséo absoluta,
relativa e diferencial. O conjunto completo garante
gue o 2051 atende as suas necessidades.

Solugdes de pressédo da Rosemount

Aparelhos da Série 3051S da Rosemount

Solucdes de medicéo de pressao, caudal e nivel escalonadas e
de desempenho superior, que conduzem a uma melhor eficéncia
da fabrica e a uma produtividade maior desta. As caracteristicas
inovadoras incluem tecnologia sem fios, diagndésticos avancados
e tecnologias multiplas e variadas.

Transmissor de Caudal de Massa 3095 da Rosemount
Mede com preciséo a presséao diferencial, a pressao estéatica e a
temperatura do processo para calcular dinamicamente o caudal
de massa totalmente compensado.

Conjunto do transmissor de Presséo 3051 da
Rosemount

Desempenho e confianga comprovados e em conformidade com
as normas da industria para aumentar a rentabilidade das
fabricas. Inclui a solugdo mais abrangente para atender a todas
as necessidades de aplicacdes.

Bloco de Valvulas 305, 306 e 304 da Rosemount

As unidades que ligam os Bloco de Valvulas ao transmissor, que
sdo montadas em fabrica, calibradas e submetidas a testes de
vedacao, reduzem os custos de montagem.

Vedagdes do Diafragma 1199 da Rosemount
Fornecem medigdes remotas fidveis da pressdo do processo e

protegem o transmissor contra calor, corroséo ou fluidos viscosos.

Sistemas de Elemento Priméario com placa de orificio:
placas de orificio 1495 e 1595 da Rosemount, ligacGes
flangeadas 1496 e sec¢des de medidor 1497

Uma oferta abrangente de placas de orificio, ligag6es flangeadas
e secgOes de medidor que séo faceis de especificar e
encomendar. O orificio de condicionamento 1595 fornece

um desempenho superior em aplicagées bem vedadas.

Série de caudalimetro Annubar®: 3051SFA ProBar®,
3095MFA Mass ProBar e 485 da Rosemount

O Annubar 485 da Rosemount, de quinta geracéo e topo de
gama, combinado com o transmissor 3051S ou 3095MV
MultiVariable, cria um caudalimetro de tipo insercéo, preciso,
repetivel e de confiancga.

Série de caudalimetro de orificio compacto:
3051SFC, 3095MFC e 405 da Rosemount

Os caudalimetros compactos podem ser montados entre flanges
existentes, até a classificacéo de Classe 600 (PN100). Em
aplicages bem vedadas, esté disponivel uma versédo da placa de
orificio de condicionamento, que requer apenas dois diametros
de montante em troco recto e dois de jusante.

Série de caudalimetro ProPlate®: 3051SFP ProPlate,
3095MFP Mass ProPlate e 1195 da Rosemount

Estes caudalimetros de orificio integrais eliminam as imprecisdes
que se destacam mais em pequenas instalagdes de linha de
orificio. Os caudalimetros completamente montados e prontos

a instalar reduzem os custos e simplificam a instalacao.
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Apresentacao do produto

Presséo de calibragem e diferencial 2051C da Rosemount

Consulte as informagdes para encomenda na péagina 26.
« Desempenho de 0,075% de preciséo, opcionalmente 0,065%

» Dois anos de estabilidade de 0,10%, opcionalmente
cinco anos de estabilidade

» A plataforma Coplanar permite solucdes integradas de Selos
com Diafragma, Elementos Primarios e Blocos de Valvulas

* Gama/alcance calibrado de 1,2 mbar a 276 bar
(0.5 inH,0O a 2000 psi)

» Pecas em contacto com o processo em ago inoxidavel
316L e liga C-276

Presséo de calibragem e absoluta 2051T da Rosemount

Consulte as informagdes para encomenda na péagina 30.

» Desempenho de 0,075% de precisdo, opcionalmente 0,065%

» Dois anos de estabilidade de 0,10%, opcionalmente cinco anos de estabilidade
» Gama/alcance calibrado de 10,3 mbar a 689 bar (0,3 a 10000 psi)

» Ligaces de processamento multiplo disponiveis

» Pecas em contacto com o processo em ago inoxidavel 316L e liga C-276

Nivel de liquido 2051L da Rosemount

Consulte as informacfes para encomenda na
pagina 33.

» Desempenho de 0,075% de precisao

» O sistema de fluido soldado proporciona a melhor
fiabilidade de sistema do mercado

» Diafragmas a superficie e estendidos

» Vaérios fluidos de enchimento e materiais em
contacto com o processo disponiveis
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Especificacoes

ESPECIFICACOES DE DESEMPENHO

Para alcances de zero, condi¢des de referéncia, enchimento de 6leo de silicone, materiais de ago inoxidavel, flange Coplanar (2051C) ou
ligacBes de processo de 1/2—14 pol. NPT (2051T), valores de ajuste digital ajustados para pontos de gama iguais.

Conformidade com as especificagfes (x3c [Sigma])

A lideranga na tecnologia, técnicas de fabrico avangadas e o controlo do processo estatistico asseguram a conformidade com as
especificagdes pelo menos *3c.

Precisdo de referéncia®

Modelos

2051C
Gamas 2-5

Gama 1

2051T
Gamas 1-4

Gama 5

2051L
Gamas 24

Normal Opcao de desempenho, P8
+0,075% de alcance Gamas 2-5 Opcéo de precisdo superior, P8
Para alcances inferiores a 10:1, precisdo = +0,065% de alcance
Para alcances inferiores a 10:1, precisdo =
L. sup. o
1[0,025 + 0,005<AICance >] % de alcance 1[0’015 +0,005(__L-sup. J % de alcance
Alcance
+0,10% de alcance
Para alcances inferiores a 15:1, preciséo =
1[0,025 + 0,00S(%‘)'— :| % de alcance
Icance
+0,075% de alcance Gamas 1-4 Opcao de precisao superior, P8
Para alcances inferiores a 10:1, preciséo = +0,065% de alcance

Para alcances inferiores a 10:1, precisao =

J_r[O,OO?S _L.sup. ] % de alcance
Alcance

:[o,oo75< L. sup. ] % de alcance
Alcance

+0,075% de alcance para alcances superiores a 5:1

+0,075% de alcance
Para alcances inferiores a 10:1, preciséo =

1[0,025 + 0,005 _L.sup. - :| % de alcance
Alcance

(1) Para transmissores FOUNDATION fieldbus, utilize a gama calibrada em vez do alcance.
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Estabilidade a longo prazo

Modelos Normal Opcao de desempenho, P8
2051Cc
Gamas 2-5 +0,1% do limite superior por 2 anos +0,125% do limite superior por 5 anos
2051CD
Gamal =0,2% do limite superior por 1 ano
2051TM

Gamas 1-5 +0,1% do limite superior por 2 anos +0,125% do limite superior por 5 anos

(1) +28°C (50°F) de mudanga de temperatura e até 6,9 MPa (1000 psi) de pressao de linha.

Desempenho dindmico

Tempo de resposta normal do

Fieldbus® transmissor HART

HART de 4-20 mA®)
Tempo de resposta total (Ty + T¢)

Saida do transmissor vs. tempo

2051C, gama 3-5: 115 milissegundos 152 milissegundos

Gama 1: 270 milissegundos 307 milissegundos Presso libertada
Gama 2: 130 milissegundos 152 milissegundos |_. T4 = Tempo morto
2051T: 100 milissegundos 152 milissegundos r—Td"*—Tc-' T, = Constante de tempo
2051L: Consulte Kit de ferramentas®  Consulte Kit de ferramentas | *** Tempo de resposta = Ty+T,
Tempo morto (Td) 60 milissegundos (nominal) 97 milissegundos

Velocidade

22 vezes por segundo

22 vezes por segundo

36,8%

63,2% de mudanca

de passos total

de actualizacao

(1) O tempo morto e a velocidade de actualizagdo aplicam-se a todos os modelos e gamas; 0%
s6 saida anal6gica

(2) Tempo de resposta total nominal em condic¢des de referéncia a 24°C (75°F).
(3) S6 saida do transmissor fieldbus, ndo incluido ciclo macro do segmento.

Tempo

Efeito de pressao de linha por 6,9 MPa (1000 psi)

Para pressées de linha acima de 13,7 MPa (2000 psi) e gamas 4-5, consulte 0 manual do utilizador (nimero de publicagdo da

Rosemount 00809-0100-4101).
Modelos Efeito de Pressao da Linha

2051CD

Erro zero

+0,1% do limite superior/68,9 bar (1000 psi) para pressdes de linha de 0 a 13,7 MPa (0 a 2000 psi)
+0,5% do limite superior/68,9 bar (1000 psi)

Erro de alcance

+0,1% de leitura/68,9 bar (1000 psi)

+0,4% de leitura/68,9 bar (1000 psi)

(1) Pode ser compensado a pressédo da linha.

Gamas 2-3
Gama l

Gamas 2-3
Gamal
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Efeito de Temperatura Ambiente por 28°C (50°F)

Modelos Efeito da Temperatura Ambiente

2051C

Gamas 2-5 =+ (0,025% do limite superior + 0,125% de alcance) de 1:1 a 5:1
+ (0,05% do limite superior + 0,25% de alcance) de 5:1 a 100:1

Gamal = (0,2% do limite superior + 0,5% de alcance) de 1:1 a 50:1

2051T
Gama 2-4 = (0,05% do limite superior + 0,25% de alcance) de 1:1 a 30:1
+ (0,07% do limite superior + 0,25% de alcance) de 30:1 a 100:1

Gamal = (0,05% do limite superior + 0,25% de alcance) de 1:1 a 10:1
+ (0,10% do limite superior + 0,25% de alcance) de 10:1 a 100:1

Gama5 #(0,2% do limite superior + 0,3% de alcance)
2051L Consulte Kit de ferramentas

Efeitos da Posicao de Montagem

Modelos Efeitos da Posicdo de Montagem

2051C Zero aumenta para até +3,11 mbar (1,25 inH,0), o que pode ser compensado. Sem efeito de alcance.
2051T Zero aumenta para até 6,22 mbar (2,5 inH,0), 0 que pode ser compensado. Sem efeito de alcance.
2051L Com o diafragma de nivel de liquido na posicéo vertical, zero aumenta para 2,49 mbar (1 inH,0). Com

o diafragma na posic¢éo horizontal, zero aumenta para 12,43 mbar (5 inH,O) mais o comprimento da
extensdo nas unidades estendidas. Os aumentos de zero podem ser compensados. Sem efeito de
alcance.

Efeito de Vibragao

Inferior a £0,1% do limite superior quando testado de acordo com
0s requisitos da norma IEC60770-1 de campo ou do conjunto de
tubos com nivel de vibragéo alto (10—60 Hz 0,21 mm de amplitude
de pico de deslocacao/60-2000 Hz 3g).

Efeito da Fonte de Alimentacéo

Todos os Modelos
Inferior a £0,005% do alcance calibrado por volt.

Compatibilidade Electromagnética (EMC)

Todos os Modelos

Cumpre todos os requisitos relevantes das normas EN 61326 e
NAMUR NE-21.

Proteccao Transitdria (Codigo de Opcéao T1)
Todos os Modelos:
Cumpre os requisitos da norma IEEE C62.41, Categoria de
localizagdo B

pico de 6 kV (0,5 us — 100 kHz)

pico de 3 kV (8 x 20 microssegundos)

pico de 6 kV (1,2 x 50 microssegundos)

Cumpre os requisitos da norma IEEE C37.90.1, Capacidade
de Retencéo de Surto (SWC)

SWC com pico de 2,5 kV, 1,0 MHz de forma de onda
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ESPECIFICACOES FUNCIONAIS

Gama e limites dos sensores

2051CD, 2051CG e 2051L

Gama e limites dos sensores

Inferior (l. inf.)

Alcance minimo | Superior (I. sup.) | 2051C diferencial 2051C calibragem 2051L diferencial 2051L calibragem

1 1,2 mbar 62,3 mbar —62,1 mbar —62,1 mbar N/A N/A
(0.5 inH,0) (25 inH,0) (-25inH,0) (-25inH,0)
2 6,2 mbar 0,62 bar —0,62 bar —0,62 bar —0,62 bar —250 inH,O
(2.5 inH,0) (250 inH,0) (=250 inH,0) (—250 inH,0) (—=250 inH,0) (—0.62 bar)
3 24,9 mbar 2,49 bar —2,49 bar 34,5 mbar abs —2,49 bar 0,5 psia
(10 inH,0) (1000 inH,0) (-1000 inH,0) (0.5 psia) (-1000 inH,0) (34.5 mbar abs)
4 0,207 bar 20,6 bar —20,6 bar 34,5 mbar abs —20,7 bar 0,5 psia
(3 psi) (300 psi) (—300 psi) (0.5 psia) (—300 psi) (34.5 mbar abs)
5 1,38 bar 137,9 bar —137,9 bar 34,5 mbar abs N/A N/A
(20 psi) (2000 psi) (- 2000 psi) (0.5 psia)

2051T

Alcance Superior Inferior Inferior®
minimo (I. sup.) (I.inf.) (@bs) |(l. inf.) (calibragem)

1 20,6 mbar 2,06 bar 0 bar —1,01 bar
(0.3 psi) (30 psi) (0 psia) (-14.7 psig)

2 0,103 bar 10,3 bar 0 bar —1,01 bar
(1.5 psi) (150 psi) (O psia) (-14.7 psig)

3 0,55 bar 55,2 bar 0 bar —1,01 bar
(8 psi) (800 psi) (O psia) (-14.7 psig)

4 2,76 bar 275,8 bar 0 bar —1,01 bar
(40 psi) (4000 psi) (O psia) (-14.7 psig)

5 137,9 bar 689,4 bar 0 bar —1,01 bar
(2000 psi) (10000 psi) (O psia) (-14.7 psig)

(1) Pressupde uma pressdo atmosférica de 14,7 psig.
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Servico
Aplicacdes em liquido, gas e vapor

Protocolos

HART de 4-20 mA (Cdédigo de saida A)

Saida

Dois fios de 4-20 mA, seleccionaveis pelo utilizador para
saida de raiz quadrada ou linear. Variavel do processo digital
sobreposta no sinal de 4-20 mA, disponivel para qualquer
anfitrido de acordo com o protocolo HART.

Fonte de Alimentagéo

Necessaria fonte de alimentagao externa. O transmissor
normal funciona com 10,5 a 42,4 V CC sem carga.

LimitagGes de Carga
A resisténcia maxima do circuito é determinada pelo nivel de

tenséo da fonte de alimentagdo externa, conforme descrito por:

Resisténcia Maxima
do Circuito = 43,5 * (Tenséo da Fonte de Alimentagéo — 10,5)

1387

m
£ 1000
<)
% 500 Regido
O de Operacédo

0 T T

105 20 30
Tenséo (V CC) 42,4

Para poder comunicar, o comunicador HART necessita
de um circuito com uma resisténcia minima de 25042.

FouNDATION fieldbus (c6digo de opc¢ao de saida F)

Fonte de Alimentagao

Necessaria fonte de alimentagdo externa; os transmissores
funcionam com 9,0 a 32,0 V CC de tensao dos bornes do
transmissor.

Tomada de corrente

17,5 mA para todas as configuragées (incluindo opgao
visor LCD)

Tempos de execucgdo do bloco de fungdo do FOUNDATION
Bloco Tempo de execucéo
Recurso -

Transdutor -
Bloco LCD -
Entrada analégica 1, 2 30 milissegundos
PID 45 milissegundos

Fieldbus

Parametros do FOUNDATION fieldbus

Entradas programadas 7 (max.)
Ligacdes 20 (max.)
Virtual Communications Relationships (VCR) 12 (max.)

Blocos de funcdo normais

Bloco de recurso
« Inclui hardware, componentes electronicos e informagoes
de diagndstico.

Bloco do transdutor

 Inclui dados reais de medigao do sensor, inclusive os
diagnosticos do sensor e a capacidade de rectificar o
sensor de pressao ou repor os valores definidos de fabrica.

Bloco LCD

« Configura o visor local.

2 blocos de entrada analdgica

* Processam as medi¢des para entrada noutros blocos de
fungdo. O valor de entrada esta em unidades de engenharia
ou unidades personalizadas e inclui um estado que indica a
gualidade de medicéo.

Bloco PID

« Inclui todos os valores l6gicos para executar o controlo PID
no campo, incluindo distribui¢éo e alimentacao.

Backup Link Active Scheduler (LAS)

O transmissor pode funcionar como um Link Active Scheduler
se o dispositivo mestre de ligacao falhar ou for retirado do
segmento.

HART de 1-5V CC de baixa poténcia
(Codigo de saida M)

Saida

Saida de trés fios de 1-5 V CC, seleccionavel pelo utilizador
para saida de raiz quadrada ou linear. Variavel do processo
digital sobreposta no sinal de tenséo, disponivel para
qualquer anfitrido de acordo com o protocolo HART.

Fonte de Alimentagao

Necessaria fonte de alimentacéo externa. O transmissor
normal funciona com 9 a 28 V CC sem carga.

Consumo de energia
3,0 mA, 27-84 mW

Carga de saida
100 kQ ou superior

Limites de sobrepresséo
Os transmissores suportam os seguintes limites sem danos:

2051C

Gamas 2-5: 250 bar (3626 psig)
310,3 bar (4500 psig) para codigo de op¢éo P9

Gama 1: 137,9 bar (2000 psig)

2051T

Gama 1: 51,7 bar (750 psi)
Gama 2: 103,4 bar (1500 psi)
Gama 3: 110,3 bar (1600 psi)
Gama 4: 413,7 bar (6000 psi)
Gama 5: 1034,2 bar (15000 psi)
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2051L

O limite é o valor nominal da flange ou do sensor, consoante o que

for mais baixo (ver Quadro 1).
QUADRO 1. Valor nominal da flange no 2051L
Valor ago  Valor ago
Normal Tipo carbono inox.
ANSI/ASME Classe 150 285 psig 275 psig
ANSI/ASME Classe 300 740 psig 720 psig

A 38°C (100°F), o valor nominal diminui com
0 aumento da temperatura.

DIN PN 10-40 40 bar 40 bar
DIN PN 10/16 16 bar 16 bar
A 120°C (248°F), o valor nominal diminui
com o aumento da temperatura.

Limite da presséao estatica

2051CD

« Funciona dentro das especificagdes entre pressdes de linha
estéaticas de 0,034 bar (—14,2 psig) e 250 bar (3626 psig)

» Para codigo de opcao P9, 310,3 bar (4500 psig)
¢ Gama 1: 34 mbar e 137,9 bar (0,5 psia a 2000 psig)

Limites de Pressédo de Rajada

Coplanar 2051C ou flange de processamento
tradicional
¢ 689,5 bar (10000 psig)

2051T
* Gamas 1-4: 758,4 bar (11000 psi)
¢ Gama 5: 1792,64 bar (26000 psi)

Limites de Temperatura

Ambiente
—40 a 85°C (—40 a 185°F)
Com o visor LCD®: —20 a 80°C (—40 a 175°F)

Armazenamento
—46 a 110°C (-50 a 230°F)
Com o visor LCD: —40 a 85°C (-40 a 185°F)

(1) O visor LCD podera néo ser legivel e as suas actualizagdes seréo
mais lentas a temperaturas inferiores a —20°C (—4°F).

Limites de Temperatura do Processo
A pressOes atmosféricas e superiores.

QUADRO 2. Limites de Temperatura do Processo
no 2051

2051C

Sensor de Enchimento
de Silicone®

Com flange Coplanar
Com flange tradicional
Com flange de nivel
Com Bloco de Valvulas

—40 a 121°C (-40 a 250°F)@
—40 a 149°C@ (—40 a 300°F)
—40 a 149°C (-40 a 300°F)@
—40 a 149°C (—40 to 300°F)@

Integral 305

Sensor de enchimento -18 a 85°C (0 a 185°F)®
inerte®

Sensor de Enchimento —40 a 121°C (40 a 250°F)
de Silicone®

Sensor de enchimento -30al21°C (22 a 250°F)(2)
inerte®

Limites de Temperatura Baixos no 2051L

Sensor de Enchimento —40 a 121°C (40 a 250°F)
de Silicone®

Sensor de enchimento
inerte®

-18 a 85°C (0 a 185°F)@

Limites de Temperatura Altos

(Fluido de Enchimento do Processo) no 2051L

Syltherm® XLT —73 a 149°C (-100 a 300°F)
D.C. Silicone 704® 0 a 205°C (32 a 400°F)
D.C. Silicone 200 —40 a 205°C (—40 a 400°F)
Inerte —45 a 177°C (-50 a 350°F)
Glicerina e 4gua —18 a 93°C (0 a 200°F)
Neobee M-20 —18 a 205°C (0 a 400°F)
Propileno glicol e &gua —18 a 93°C (0 a 200°F)
(1) As temperaturas de processo acima de 85°C (185°F)

necessitam de uma redugdo dos limites ambientes numa
relacédo de 1,5:1.

(2) Limite de 104°C (220°F) em servico de vacuo; 54°C (130°F)
para pressdes abaixo de 0,5 psia.

(3) Limite de 71°C (160°F) em servico de vacuo.

Limites de humidade
0-100% de humidade relativa

Tempo de activagcao

Desempenho dentro das especificacbes em menos de
2,0 segundos depois da alimentagéo do transmissor ser activada

Deslocamento volumétrico
Inferior a 0,08 cm® (0.005 pol.3)

Amortecimento

A resposta de saida anal6gica a uma mudanca de entrada de
passo é seleccionavel pelo utilizador de 0 a 25,6 segundos, para
uma constante de tempo. Este amortecimento de software é um
acréscimo ao tempo de resposta do médulo do sensor.

©
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Alarme de modo de falha

Se o diagnéstico automatico detectar uma falha no sensor ou
microprocessador, o sinal analégico é transmitido a um nivel
superior ou inferior para avisar o utilizador. O modo de falha
superior ou inferior é seleccionavel pelo utilizador com um jumper
no transmissor. Os valores de saida do transmissor no modo

de falha dependem se este vem configurado de fabrica para a
operacao normal ou em conformidade com a norma NAMUR.

Os valores para cada um séo os seguintes:

Funcionamento normal

Cédigo Falha Falha

de saida SEICERINEE superior inferior

S 3,9<1<20,8 1>21,75mA 1<3,75mA
M 0,97 <V <52 V=54V V <0,95V

Operacgédo em conformidade
com a norma NAMUR

Cédigo Falha Falha
de saida Saida linear superior inferior

S 3,8<1<20,5 1>22,5mA 1<3,6 mA

Cédigo de saida F

Se o diagnéstico automatico detectar uma falha crassa no
transmissor, essa informagéo passa como um estado juntamente
com a variavel do processo.

ESPECIFICACOES FiSICAS

Ligacdes Eléctricas
Linha Y2-14 NPT, G%2 e M20 x 1,5 (CM20).

Ligacdes do Processo

2051C
« 1/4-18 NPT em centros de 2%/8 pol.

« 1/2-14 NPT e RC /2 em centros de 50,8 mm (2 pol.), 54,0 mm
(21/8 pol.) ou 57,2 mm (21/4 pol.) (adaptadores de processo)

2051T

« Conector fémea Y2-14 NPT

« Conector macho G/2 A DIN 16288 (disponivel em ago
inoxidavel sé para transmissores da gama 1-4)

« Tipo autoclave F-250-C (rosca de bucim de presséo aliviada
9/16-18; cone de 60° com tubo de alta pressio de Y4 de
diametro exterior; disponiveis em aco inoxidavel s6 para
transmissores da gama 5)

2051L

¢ Lado de presséo alta: flange de 50,8 mm (2 pol.), 72 mm
(3 pol.) ou 102 mm (4 pol.), ASME B 16.5 (ANSI) Classe 150,
300 ou 600; flange de 50, 80 ou 100 mm, DIN 2501 PN 40 ou
10/16

« Lado de press&o baixa: 1/4—18 NPT em flange, /2-14 NPT em
adaptador de processo

10

Pecas molhadas no processo no 2051C

Vélvulas de drenagem/ventilagéo
Aco inoxidavel 316 ou liga C-276

Flanges e adaptadores do processo

Aco carbono revestido, ago inoxidavel CF-8M (versao moldada do
aco inoxidavel 316, material por ASTM-A743) ou CW12MW
(versdo moldada da liga C-276)

Anéis em O molhados
PTFE com fibra de vidro ou PTFE com fibra de grafite

Diafragmas isolantes do processo
Aco inoxidavel 316L ou liga C-276

Pecas molhadas no processo no 2051T

Ligagdes do Processo
* Aco inoxidavel 316L ou liga C-276

Diafragmas isolantes do processo
« Ago inoxidavel 316L ou liga C-276

Pecas molhadas no processo no 2051L

Ligacdo do processo com flange
(Lado superior do transmissor)

Diafragmas do Processo, incluindo a Superficie da Junta
do Processo

» Ago inoxidavel 316L ou liga C-276

Extenséo

* CF-3M (versdo moldado do ago inoxidavel 316L, material
por ASTM-A743) ou C-276 moldado. Adequa-se ao plano
do tubo 40 e 80.

Flange de montagem

* Aco carbono ou ago inoxidavel revestido com zinco e
cobalto

Ligacdo do processo de referéncia
(Lado inferior do transmissor)

Diafragmas isolantes
* Aco inoxidavel 316L ou liga C-276

Flange de referéncia e adaptador

» CF-8M (versdo moldado do ago inoxidavel 316, material
por ASTM-A743)
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Modelo 2051 da Rosemount

Pecas ndo molhadas para o 2051C/T/L

Caixa de Componentes Electrénicos

Aluminio com baixo teor de cobre ou CF-8M (versdo moldada do
aco inoxidavel 316). Tipo de caixa 4X, IP 65, IP 66, IP68

Caixa do maédulo sensor Coplanar
CF-3M (versédo moldada do ago inoxidavel 316L)

Parafusos

ASTM A449, Tipo 1 (ago carbono revestido com zinco e cobalto)
ASTM F593G, Condicao CW1 (aco inoxidavel 316 austenitico)
ASTM A193, Categoria B7M (liga de aco revestida com zinco)

Fluido de enchimento do médulo sensor

Oleo de silicone (D.C. 200) ou 6leo de fluorocarbono (halocarbono
ou fltior inerte® FC-43 para 0 2051T)

Fluido de enchimento do processo (s6 2051L)

Syltherm XLT, D.C. Silicone 704, D.C. Silicone 200, inerte,
glicerina e agua, Neobee M-20 ou propileno glicol e agua

Tinta
Poliuretano

Anéis em O da Tampa
Borracha sintética N

Pesos de carregamento

QUADRO 3. Pesos do transmissor sem opg¢des

Transmissor kg (Ib)

2051C 2,7 (6.0)

2051L Quadro 4 em baixo
2051T 1,4 (3.0)

QUADRO 4. Pesos sem opc¢des do 2051L

Estend. Estend. Estend.
A superf. 2 pol. 4 pol. 6 pol.

Flange kg (Ib) kg (Ib) kg (Ib) kg (Ib)
2pol., 150 5,7 (12.5) - - -
3pol., 150 7,9(17.5) 88(19.5) 9,3(20.5) 9,7 (21.5)
4pol,150 10,7 (23.5) 12,0 (26.5) 12,9(28.5) 13,8 (30.5)
2pol., 300 7,9 (17.5) = = =
3pol., 300 10,2(22.5) 11,1(24.5) 11,6 (25.5) 12,0 (26.5)
4pol,300 14,7(325) 16,1(35.5) 17,0(37.5) 17,9 (39.5)
DN50/PN 40 6,2 (13.8) - - -
DN8O/PN40 88 (19.5) 9,7(21.5) 10,2(22.5) 10,6 (23.5)
DN100/  81(17.8) 9,0(19.8) 9,5(20.8) 9,9 (21.8)
PN 10/16

DN 100/  10,5(23.2) 11,5(25.2) 11,9(26.2) 12,3 (27.2)
PN 40

QUADRO 5. Pesos das opc¢des do transmissor

Adicionar
Cédigo  Opcéo kg (Ib)
J,K,L,M Caixa em aco inoxidavel 1,8 (3.9)
M5 Visor LCD para caixa em aluminio 0,2 (0.5)
B4 Suporte de montagem em aco inox. 0,5 (1.0)
para flange Coplanar
B1 B2 B3 Suporte de montagem para flange 1,0 (2.3)
tradicional
B7 B8 B9 Suporte de montagem para flange 1,0 (2.3)
tradicional
BA, BC Suporte em aco inox. para flange 1,0 (2.3)
tradicional
H2 Flange Tradicional 1,1 (2.4)
H3 Flange Tradicional 1,2 (2.7)
H4 Flange Tradicional 1,2 (2.6)
H7 Flange Tradicional 1,1 (2.5)
FC Flange de nivel — 3 pol., 150 4,9 (10.8)
FD Flange de nivel — 3 pol., 300 6,5 (14.3)
FA Flange de nivel — 2 pol., 150 4,8 (10.7)
FB Flange de nivel — 2 pol., 300 6,3 (14.0)
FP Flange de nivel DIN, ago inox., 3,8 (8.3)
DN 50, PN 40
FQ Flange de nivel DIN, ago inox., 6,2 (13.7)
DN 80, PN 40
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CertificacOes do Produto

Locais de Fabrico Aprovados

Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota, E.U.A.

Emerson Process Management GmbH & Co. OHG —

Wessling, Alemanha

Emerson Process Management Asia Pacific Private Limited —
Singapura

Beijing Rosemount Far East Instrument Co., LTD — Pequim, China

Informacgdes acerca das Directivas

Europeias

A declaragao de conformidade CE para todas as Directivas
Europeias aplicaveis a este produto pode ser encontrada no
website da Rosemount em www.rosemount.com. Para obter uma
cOpia impressa, contacte um representante da Emerson Process
Management.

Directiva ATEX (94/9/CE)
Todos os transmissores do modelo 2051 cumprem os termos da
Directiva ATEX.

Directiva Europeia de Equipamentos de Pressédo (PED)
(97/23/CE)
2051CG2, 3, 4, 5; 2051CD2, 3, 4, 5 (também com a opgéo P9)
— Certificado de Avaliagdo QS — CE N° PED-H-100
Avaliagédo da Conformidade do Médulo H

Todos os outros Transmissores de Presséao do
Modelo 2051
— Sound Engineering Practice (Avaliagdo de acordo com a SEP)

Acessarios do Transmissor: Vedagao do Diafragma —
Flange do Processo — Bloco de Valvulas
— Sound Engineering Practice (Avaliagdo de acordo com a SEP)

Compatibilidade Electromagnética (EMC) (2004/108/CE)
Todos os Transmissores de Pressdo do Modelo 2051 cumprem
todos os requisitos das normas IECEN61326:2006 e
NAMUR NE-21.

Certificacdo de Locais Comuns para a Factory Mutual
De acordo com o procedimento de norma, o transmissor foi
examinado e testado para se determinar se o design satisfaz os
requisitos eléctricos, mecanicos e de proteccéo contra incéndio
basicos da FM (Factory Mutual), um laboratério reconhecido a
nivel nacional nos E.U.A. (NRTL) e credenciado pela Federal
Occupational Safety and Health Administration (OSHA).

12

PROTOCOLO HART

CertificacOes de Locais de Perigo
CertificacBes Norte-americanas

Aprovacdes FM

E5 A Prova de Exploséo para Classe 1, Divisdo 1, Grupos B, C
e D. A Prova de Pés Inflamaveis para Classe Il, Divis&o 1,
Grupos E, F e G. A Prova de Pés Inflaméaveis para
Classe lll, Diviséo 1.

T5 (Ta = 85°C), Selado na Fabrica, Tipo de caixa 4X

15 Intrinsecamente Seguro para Utiliza¢éo na Classe 1,
Diviséo 1, Grupos A, B, C e D; Classe Il, Diviséo 1,
Grupos E, F e G; Classe lll, Divisdo 1 quando ligado
de acordo com o esquema 02051-1009 da Rosemount;
A Prova de Incéndio para Classe |, Divis&o 2,

Grupos A, B, C e D.

Cadigo de Temperatura: T4 (Ta = 40°C), T3 (Ta = 85°C),
Tipo de caixa 4X

Para obter informacdes sobre os parametros de entrada,
consulte o esquema 02051-1009.

Certificagdo da CSA (Canadian Standards Association)

E6 A Prova de Exploséo para Classe 1, Divisdo 1, Grupos B, C
e D. A Prova de Pds Inflamaveis para Classe Il e lll,
Divisdo 1, Grupos E, F e G. Adequado para Classe |,
Divisdo 2, Grupos A, B, C e D para locais de perigo
interiores e exteriores. Tipo de caixa 4X, selada na fabrica.

16 Aprovacgdo como Intrinsecamente Seguro. Intrinsecamente
Seguro para Classe |, Divisédo 1, Grupos A, B, C e D quando
ligado de acordo com o esquema 02051-1008 da
Rosemount. Cédigo de Temperatura T3C.

A Prova de Po¢s Inflamaveis para Classe Il e Classe lll,
Divisdo 1, Grupos E, F e G. Adequado para Classe |,
Divisdo 2, Grupos A, B, C e D para locais de perigo.
Tipo de caixa 4X, selada na fabrica.

Para obter informacdes sobre os pardmetros de entrada,
consulte o esquema 02051-1008.
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CertificacGes Europeias
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N1

El

Intrinsecamente Seguro segundo ATEX
No Certificagdo PENDENTE & 11 1 G
ExiallC T4 (-60 < T, < +70°C)

IP66 IP68

Ce 1180

QUADRO 6. Parametros de Entrada

Uj=30V
l;= 200 mA
P;=1,0W
C;=0,012 yF

Condi¢des Especiais para Utilizacdo Segura (X):
Quando o bloco de terminais de protecgéo transiente
opcional é instalado, o aparelho ndo é capaz de suportar o
teste de isolamento de 500 V exigido pela Clausula 6.3.12
da norma EN60079-11. Isto deve ser levado em
consideracgao durante a instalagcao do aparelho.

Tipo n segundo ATEX

No Certificagdo PENDENTE & 113 G
Ex nAnL IIC T4 (-40 < T, < +70°C)
U;=42,4V CC max.

IP66

ce

Condigdes Especiais para Utilizagdo Segura (X):
Quando o bloco de terminais de proteccéo transiente
opcional é instalado, o aparelho ndo é capaz de suportar um
teste de 500 V r.m.s. a caixa. Isto deve ser levado em
consideracao em qualquer instalagao na qual se utilize este
dispositivo, por exemplo, certificando-se de que a fonte de
alimentacéo do aparelho foi isolada galvanicamente.

A Prova de Fogo segundo ATEX

N° Certificagdo PENDENTE & 11 1/2 G
ExdIICT6 (-50 < T, < 65°C)
ExdIIC T5 (-50 < T, < 80°C)

IP66

Ce 1180

Vmax = 42,4V CC

Condic¢des Especiais para Utilizacdo Segura (X):

Este dispositivo possui um diafragma de parede fina.
Durante a instalagdo, manutencéo e utilizagédo do
dispositivo deve-se ter em conta as condigbes ambientais
as quais o diafragma sera sujeito. As instrugées do
fabricante para a instalagdo e manutencao do dispositivo
devem ser seguidas ao pormenor de forma a assegurar a
seguranca do mesmo durante o seu tempo de vida
aproximado.

ND A Prova de Pés segundo ATEX

Ne Certificagdo PENDENTE & Il 1 D

Classificagdo A Prova de Pds: T80°C (20 < T, < 40°C)
1P66 IP68

Vmax =42,4V CC

A=22mA

C€ 1180

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

1. O utilizador devera certificar-se de que a tensdo nominal
maxima e a corrente (42,4 V, 22 miliamperes, CC) nao
séo excedidas. Todas as liga¢es a outros aparelhos ou
aparelhos associados deverdo poder controlar esta
tenséo e corrente equivalentes a um circuito de categoria
“ib”, de acordo com a directiva EN 60079-1.

2. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter
a protecgdo contra a entrada de particulas a um nivel de,
pelo menos, IP66.

3. As entradas dos cabos néo utilizadas devem ser tapadas

com tampdes de vedacéo adequados, que assegurem a
proteccéo contra a entrada de particulas a um nivel de,
pelo menos, 1P66.

4. As entradas dos cabos e os tampdes de vedagao devem

ser adequados aos diferentes tipos de ambiente do
dispositivo e capazes de suportar um teste de impacto
de 7J.

CertificacGes IECEx

17

Seguranca Intrinseca segundo IECEx

Ne Certificacio PENDENTE & Il 1 GD

ExiallC T4 (-60 < T, < +70°C)

Classificagdo A Prova de Pés: T80°C (-20 < T, < 40°C)
IP66

Ce€ 1180

QUADRO 7. Parametros de Entrada

Uj=30V
I, = 200 mA
P;=1,0W
C;=0,012 yF

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):
Quando o bloco de terminais de protecgao transiente
opcional é instalado, o aparelho néo é capaz de suportar o
teste de isolamento de 500 V exigido pela Clausula 6.3.12
da norma IEC60079-11. Isto deve ser levado em
consideracao durante a instalagao do aparelho.
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E7 A Prova de Explos&o (A Prova de Fogo) segundo IECEx
No Certificagdo PENDENTE & 11 1/2 G
ExdIICT6 (-50 < T, < 65°C)
Exd IIC T5 (=50 < T, < 80°C)
C€ 1180
Vmax =42,4V CC

Condigdes Especiais para Utilizagdo Segura (X):

Este dispositivo possui um diafragma de parede fina.
Durante a instalagdo, manutencgéo e utilizagéo do
dispositivo deve-se ter em conta as condigdes ambientais
as quais o diafragma sera sujeito. As instrugées do
fabricante para a instalacdo e manutencéo do dispositivo
devem ser seguidas ao pormenor de forma a assegurar a
seguranca do mesmo durante o seu tempo de vida
aproximado.

N7  Tipo n segundo IECEx
No Certificagdo PENDENTE & 113 G
Ex nAnL IIC T4 (-40 < T, < +70°C)
U;=42,4V CC max.
ce

Condi¢des Especiais para Utilizacdo Segura (X):

Quando o bloco de terminais de protecgéo transiente
opcional é instalado, o aparelho ndo é capaz de suportar um
teste de 500 V r.m.s. a caixa. Isto deve ser levado em
consideracdo em qualquer instalagdo na qual se utilize este
dispositivo, por exemplo, certificando-se de que a fonte de
alimentacdo do aparelho foi isolada galvanicamente.

CertificacBes TIIS
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

E4 A Prova de Fogo segundo TIIS
ExdIIC T6

14 Seguranca Intrinseca segundo TIIS
ExiallC T4

CertificagcBes Inmetro
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

E2 A Prova de Fogo
BR-Ex d IIC T6/T5

12 Seguranca Intrinseca
BR-Exia llC T4

Certificaces GOST
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

IM  Seguranca Intrinseca
Certificado Pendente

EM A Prova de Fogo
Certificado Pendente

14

CertificagBes Chinesas (NEPSI)
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

E3 A Prova de Fogo
Ex d Il B+H,T3~T5

13 Seguranca Intrinseca
ExiallC T3/T4

Certificac6es KOSHA
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

EP A Prova de Fogo
Ex d IIB+H2 T5

IP Seguranca Intrinseca
ExiallC T3

CertificacGes CCoE
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

IW  Seguranca Intrinseca
ExiallC T4

EW A Prova de Fogo
ExdIIC TS5 ouT6

Combinag6es de Certificados

A etiqueta de certificacédo de aco inoxidavel é fornecida quando o
certificado de aprovagao opcional é especificado. Quando um
dispositivo etiquetado com multiplos tipos de aprovagao for
instalado, ndo devera ser instalado novamente com quaisquer
outros tipos de aprovagdo. Marque permanentemente a etiqueta
de aprovacao para distingui-la das etiquetas com tipos de
aprovacao nao utilizados.

K1 Combinacéo E1, I1, N1, e ND

K2 Combinacéo E2 e 12
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

K3 Combinacéo E3 e I3
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

K4  Combinacéo E4 e 14
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

K5 Combinacéo E5 e I5

K6 Combinacéo 16 e E6

K7 Combinagéo E7, I7 e N7
KA Combinagéo K6 e K1

KB Combinagéo K5 e K6

KC Combinagéo K5 e K1

KD Combinacéo K5, K6 e K1
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PROTOCOLO FIELDBUS

CertificacOes de Locais de Perigo

CertificacGes Norte-americanas

Aprovacdes FM

ES5

I5/1E

A Prova de Exploséo para Classe 1, Divisdo 1, Grupos B, C
e D. A Prova de Pés Inflamaveis para Classe Il, Divis&o 1,
Grupos E, F e G. A Prova de P6s Inflamaveis para Classe
111, Divisédo 1.

T5 (Ta = 85°C), Selado na Fabrica, Tipo de caixa 4X

Intrinsecamente Seguro para Utiliza¢&éo na Classe 1,
Diviséo 1, Grupos A, B, C e D; Classe Il, Diviséo 1, Grupos
E, F e G; Classe lll, Divisdao 1 quando ligado de acordo com
0 esquema 02051-1009 da Rosemount; A Prova de
Incéndio para Classe |, Diviséo 2, Grupos A, B, C e D.

Cadigo de Temperatura:T4 (Ta = 40°C), T3 (Ta = 85°C),
Tipo de caixa 4X

Para obter informacdes sobre os parametros de entrada,
consulte o esquema 02051-1009.

Certificagdo da CSA (Canadian Standards Association)

E6

16/1F

A Prova de Explos&o para Classe 1, Divisdo 1, Grupos B, C
e D. A Prova de Pés Inflamaveis para Classe Il e Il
Divisdo 1, Grupos E, F e G. Adequado para Classe |,
Divisdo 2, Grupos A, B, C e D para locais de perigo
interiores e exteriores. Tipo de caixa 4X, selada na fabrica.

Aprovacgédo como Intrinsecamento Seguro. Intrinsecamente
Seguro para Classe |, Diviséo 1, Grupos A, B, C e D quando
ligado de acordo com o esquema 02051-1008 da
Rosemount. Cadigo de Temperatura T3C.

A Prova de Po¢s Inflaméveis para Classe Il e Classe lll,
Divisdo 1, Grupos E, F e G. Adequado para Classe |,
Divisdo 2, Grupos A, B, C e D para locais de perigo. Tipo de
caixa 4X, selada na fabrica.

Para obter informagGes sobre os parametros de entrada,
consulte o esquema 02051-1008.

CertificagcOes Europeias

11

Intrinsecamente Seguro segundo ATEX
N° Certificacdo PENDENTE ®u1c
Exia llC T4 (Tqyp = —60 a +60°C)

IP66

Ce 1180

QUADRO 8. Parametros de Entrada

Uj=30V
I, =300 mA
Pi=13W
Ci=0pF

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

O aparelho néo é capaz de suportar o teste de isolamento de
500 V exigido pela Clausula 6.3.12 da norma EN60079-11.
Isto deve ser levado em consideragdo durante a instalagdo
do aparelho.

N1

El

Seguranca Intrinseca FISCO segundo ATEX
Ne° certificagao ®un1c
Exia llC T4 (Tqymp = —60 a +60°C)

P66
C€ 1180
QUADRO 9. Pardmetros de Entrada
Ui=17,5V
l; =380 mA
Pi=5,32W
Ci=<5UuF
Li=<10puH

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

O aparelho ndo é capaz de suportar o teste de isolamento de
500 V exigido pela Clausula 6.3.12 da norma EN60079-11.
Isto deve ser levado em consideragdo durante a instalagdo
do aparelho.

Tipo n segundo ATEX

N° Certificacdo PENDENTE & 3G
Ex nAnL IIC T4 (Tymp = —40 a +70°C)
U; =32V CC max.

IP66

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

O aparelho néo é capaz de suportar o teste de isolamento de
500 V exigido pela Clausula 6.3.12 da norma EN60079-11.
Isto deve ser levado em consideragdo durante a instalagdo
do aparelho.

A Prova de Fogo segundo ATEX

Ne Certificagio PENDENTE & 11 1/2 G
EEx d IIC T6 (Tam, = —50°C a 65°C)
EEx d IIC T5 (Tam, = —50°C a 80°C)
IP66

Ce€ 1180

Vméax =32V CC

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

Este dispositivo possui um diafragma de parede fina.
Durante a instalagédo, manutencgéo e utiliza¢éo do
dispositivo deve-se ter em conta as condigGes ambientais
as quais o diafragma serd sujeito. As instru¢des do
fabricante para a instalacdo e manutencéo do dispositivo
devem ser seguidas ao pormenor de forma a assegurar a
seguranca do mesmo durante o seu tempo de vida
aproximado.

15
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ND A Prova de Pés segundo ATEX

Ne Certificacio PENDENTE & Il 1 D

Classificagdo A Prova de Pds: T80°C (20 < T, < 40°C)
1P66 IP68

Vmax =42,4V CC

A=22mA

Ce 1180

Condi¢des Especiais para Utilizacdo Segura (X):

1. O utilizador devera certificar-se de que a tensdo nominal
maxima e a corrente (42,4 V, 22 miliamperes, CC) nao
séo excedidas. Todas as liga¢Oes a outros aparelhos ou
aparelhos associados deverdo poder controlar esta
tenséo e corrente equivalentes a um circuito de categoria
“ib”, de acordo com a directiva EN 60079-1.

2. As entradas dos cabos devem ser utilizadas para manter
a protecgdo contra a entrada de particulas a um nivel de,
pelo menos, IP66.

3. As entradas dos cabos néo utilizadas devem ser tapadas
com tampdes de vedagdo adequados, gue assegurem a
proteccéo contra a entrada de particulas a um nivel de,
pelo menos, I1P66.

4. As entradas dos cabos e os tampdes de vedagdo devem
ser adequados aos diferentes tipos de ambiente do dispo-
sitivo e capazes de suportar um teste de impacto de 7J.

CertificacGes IECEx
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Seguranca Intrinseca segundo IECEx
N° Certificacdo PENDENTE ®u1c
Exia llC T4 (Tqyp = —60 a +60°C)
IP66

Ce 1180

QUADRO 10. Parametros de Entrada

Uj=30V
I, =300 mA
Pi=13W
Ci=0pF

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

O aparelho néo é capaz de suportar o teste de isolamento de
500 V exigido pela Clausula 6.3.12 da norma IEC60079-11.
Isto deve ser levado em consideragdo durante a instalagdo
do aparelho.

Seguranca Intrinseca segundo FISCO IECEx
Ne° certificacdo ®ni1c
Exia llC T4 (Tyyp = —60 a +60°C)

IP66
ce 1180
QUADRO 11. Parametros de Entrada
Uj=175V
l; = 380 mA
P;=532W
Ci=<5pF
Li=<10pH

Condigdes Especiais para Utilizagdo Segura (X):

O aparelho néo é capaz de suportar o teste de isolamento de
500 V exigido pela Clausula 6.3.12 da norma EN60079-11.
Isto deve ser levado em consideragao durante a instalagdo
do aparelho.

E7 A Prova de Exploséo (A Prova de Fogo) segundo IECEx
Ne Certificacdo PENDENTE & 126D
EEx d IIC T6 (Tymp = —50°C a 65°C)
EEx d IIC T5 (Tamp = ~50°C a 80°C)
IP66
C€ 1180
Vmax =32V CC

Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

Este dispositivo possui um diafragma de parede fina.
Durante a instalagédo, manutencgéo e utiliza¢éo do
dispositivo deve-se ter em conta as condi¢cdes ambientais
as quais o diafragma sera sujeito. As instru¢des do
fabricante para a instalacdo e manutengéo do dispositivo
devem ser seguidas ao pormenor de forma a assegurar a
seguranga do mesmo durante o seu tempo de vida
aproximado.

N7  Tipo n segundo IECEx
N° Certificacdo PENDENTE ®u3c
Ex nAnL IIC T4 (Tamp = —40 a +70°C)
Uj =32V CC max.
Condigdes Especiais para Utilizacdo Segura (X):

O aparelho ndo é capaz de suportar o teste de isolamento
de 500 V exigido pela Clausula 6.3.12 da norma
IEC60079-11. Isto deve ser levado em consideragéo
durante a instalagao do aparelho.

CertificacBes TIIS
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

E4 A Prova de Fogo segundo TIIS
ExdIIC T6

14 Seguranca Intrinseca segundo TIIS
ExiallC T4

ID  Seguranca Intrinseca FISCO TIIS
Certificado Pendente

CertificacGes Inmetro
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

E2 A Prova de Fogo
BR-Ex d IIC T6/T5

12 Seguranca Intrinseca
BR-Exia llC T4

1B Seguranca intrinseca FISCO
Certificado Pendente

Certificaces GOST
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

IM  Seguranca Intrinseca
Certificado Pendente

EM A Prova de Fogo
Certificado Pendente
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CertificagBes Chinesas (NEPSI)
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

E3

13

IC

A Prova de Fogo
Ex d Il B+H,T3~T5

Seguranca Intrinseca
ExiallC T3/T4

Seguranca Intrinseca FISCO
Certificado Pendente

Certificac6es KOSHA
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

EP

P

A Prova de Fogo
Ex d lIB+H2 T5

Seguranca Intrinseca
ExiallC T3

Certificacbes CCoE
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

W

EW

Seguranca Intrinseca
ExiallC T4

A Prova de Fogo
ExdIIC T5 0u T6

Combinac@es de Certificados

A etiqueta de certificacdo de aco inoxidavel é fornecida quando o
certificado de aprovagao opcional é especificado. Quando um

dispositivo etiquetado com multiplos tipos de aprovagao for

instalado, ndo devera ser instalado novamente com quaisquer
outros tipos de aprovacdo. Marque permanentemente a etiqueta

de aprovacéao para distingui-la das etiquetas com tipos de
aprovacao néo utilizados.

K1
K2

K3

K4

K5
K6
K7
KA
KB
KC
KD

Combinagéo E1, 11, N1, e ND

Combinagéo E2 e 12
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Combinacgéo E3 e I3
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Combinagédo E4 e 14
(consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Combinagéo E5 e 15
Combinagéo 16 e E6
Combinagéo E7, 17 e N7
Combinagéo K6 e K1
Combinagéo K5 e K6
Combinagéo K5 e K1
Combinacéo K5, K6 e K1

17



Folha de Dados do Produto
00813-0113-4101, Rev. AA

Modelo 2051 da Rosemount Marco de 2008

Esquemas de Dimensdes

Esquema dimensional da flange Coplanar 2051C

127 (5.00) .

.~ 98(3.85) . 111 (4.36) ——|

179 (7.03)

(R --
163 (6.40)
Coplanar 2051C com Bloco de Valvulas Integral Coplanar 305 da Rosemount

«— 107 (3.85) —»

ROSEMOUNIM

'

=

£
)

229
(9.00)
_— Vélvula de D
1 () Drenagem/Ventilagéo e 7
i Bm o
Adaptador de flange T
140 Yo-14 NPT 270
(5500 —  * (opcional) =~ (10.60)
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Configuracdes de montagem da flange Coplanar com

suporte opcional (B4) para montagem em tubo de 2 pol. ou em painel

L 72 111
(2-3)T (4.4) 5116 Parafusos x 172
71 (2.8) 28 ‘ para montagem

o em painel
z ®. ! (ndo fornecidos)
E @]}
= Parafusos ¥s-16 x 144 '}
w para montagem
E do transmissor >
Q Q@ \
<
= D
& 85 (M)xw@'
E —J

120

@.7)

Parafuso em U de
2 polegadas para
montagem em tubo

MONTAGEM EM TUBO
% ©

o

- &)

(6.2) 89
(3.5
As dimensges estéo especificadas em milimetros (polegadas)
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.98 (3.85) 127 (5.00)

111 (4.36)

197
(7.76)

a1
(1.63)

28 (1.10) 86 (3.40) —

Adaptador de
flange 2-14 NPT
(opcional)

Vélvula de
Drenagem/
Ventilagao

T

95
(3.75)

27 —»
(1.05)
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Configuracdes de montagem de flange tradicional com
suportes opcionais para montagem em tubo de 2 pol. ou em painel

Montagem em painel (opg¢ao suporte B2/B8) Montagem em tubo (opgéo suporte B3/B9)

€« 257(101) — g

67

2

SUPORTE
PARA
MONTAGEM

EM PAINEL -
o g é

158 (6.2) — P
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Esquemas dimensionais do 2051T

- 127(5.00) —
(5.00) - 98(3.85)

r 111 (4.36) —

182 (7.15)

2051T com Bloco de Valvulas integral 306 da Rosemount

—— 98 (3.85) — |

3
||||||

Adaptador deflange
Y2-14 NPT
(opcional)
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ConfiguracGes de montagem tipicas do 2051T com suporte de montagem opcional

Montagem em Tubo Montagem em Painel

51 (1.99)
i

71 (2.81)
o ol

(6.21)

i 120
— (4.72) —
175
(6.90)
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Nivel de liquido 2051L

Configuragao de flange de 2 pol.
(S6 montagem a superficie) Configuracéo de flange de 3 pol. e 4 pol.

Face dentada

E D
Extenséo de 50,8, —» A 158
101,6 152,4 _
ou (6.24)

(2 pol., 4 pol. ou 6 pol.)

141
i— (5.57)
178
(7.03)
Ligacdo a superficie —
Ja¢ P 206
Conjunto do diafragma e flange de montagem (8.13)
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QUADRO 12. Especificagbes das dimensfes do 2051L
Excepto onde indicado o contréario, as dimensdes sdo em milimetros (polegadas).

Diametro
Diametro N°de  Didmetro exterior da

Tamanho Espessura circular do  Didmetro para- do orificio Diametro de  superficie

Classe do tubo daflange A parafuso B exterior C  fusos  do parafuso extenszo® D dajunta E

ASME B16.5 (ANSI) 51 (2) 18 (0.69) 121 (4.75) 152 (6.0) 4 19 (0.75) NA 92 (3.6)
150 76 (3) 22 (0.88) 152 (6.0) 191 (7.5) 4 19 (0.75) 66 (2.58) 127 (5.0)
102 (4) 22 (0.88) 191 (7.5) 229 (9.0) 8 19 (0.75) 89 (3.5) 158 (6.2)

ASME B16.5 (ANSI) 51 (2) 21 (0.82) 127 (5.0) 165 (6.5) 8 19 (0.75) NA 92 (3.6)
300 76 (3) 27 (1.06) 168 (6.62) 210 (8.25) 8 22 (0.88) 66 (2.58) 127 (5.0)
102 (4) 30 (1.19) 200 (7.88) 254 (10.0) 8 22 (0.88) 89 (3.5) 158 (6.2)

DIN 2501 PN 10-40 DN 50 20 mm 125 mm 165 mm 4 18 mm NA 102 (4.0)
DIN 2501 PN 25/40 DN 80 24 mm 160 mm 200 mm 8 18 mm 65 mm 138 (5.4)
DN 100 24 mm 190 mm 235 mm 8 22 mm 89 mm 158 (6.2)

Caixa inferior G

Tamanho Lado do

Classe do tubo processo F 1/4 NPT 1/2 NPT

ASME B16.5 (ANSI) 150 51 (2) 54 (2.12) 25(0.97) 33(1.31) 143(5.65)
76 (3) 91 (3.6) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)
102 (4) 91 (3.6) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)

ASME B16.5 (ANSI) 300 51 (2) 54 (2.12) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)
76 (3) 91 (3.6) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)
102 (4) 91 (3.6) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)

DIN 2501 PN 10-40 DN 50 61 (2.4) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)

DIN 2501 PN 25/40 DN 80 91 (3.6) 25(0.97) 33(1.31) 143 (5.65)

DN 100 91 (3.6) 25 (0.97) 33(1.31) 143 (5.65)
(1) As tolerancias séo —-0,51 e +1,02 (0,020 e +0,040)
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Informacdes para encomenda

Modelo Tipo de transmissor (seleccione um) CD
2051C  Transmissor de Pressdo . .
Modelo Tipo de Medic&o CD

D Diferencial . -

G Calibragem - .

Cédigo Gamas de presséo (gama/alcance min.) CD

2051CD 2051CG
1 —62,2 a 62,2 mbar/1,2 mbar —62,1 a 62,2 mbar/1,2 mbar . .
(—25 a 25 inH,0/0.5 inH,0) (—25 a 25 inH,0/0.5 inH,0)

2 —623 a 623 mbar/6,2 mbar —623 a 623 mbar/6,2 mbar . .
(-250 a 250 inH,0/2.5 inH,0) (—250 a 250 inH,0/2.5 inH,0)

3 -2,5 a 2,5 bar/25 mbar —-0,98 a 2,5 bar/25 mbar . .
(1000 a 1000 inH,0/10 inH,0) (-393 a 1000 inH,0/10 inH,0)

4 —20,7 a 20,7 bar/0,2 bar —0,98 a 20,7 bar/0,2 bar . .
(300 a 300 psi/3 psi) (-14.2 a 300 psi/3 psi)

5 -137,9 a 137,9 bar/1,4 bar -0,98 a 137,9 bar/1,4 bar . .
(—2000 a 2000 psi/20 psi) (-14.2 a 2000 psig/20 psi)

Cédigo  Saida cD

A 4-20 mA com sinal digital com base no Protocolo HART . .

M De baixa poténcia, 1-5 V CC com sinal digital com base no Protocolo HART . .

F Protocolo FOUNDATION fieldbus . .

Cédigo  Materiais de construcéo CD

Tipo de flange do processo Material da flange Drenagem/Ventilagao

2 Coplanar Aco inox. Aco inox. . .
3 Coplanar C-276 moldado Liga C-276 . .

5 Coplanar Aco carbono revestido Aco inox. . .
7 Coplanar Aco inox. Liga C-276 . .
8@ Coplanar Aco carbono revestido Liga C-276 . .

0 Ligacéo do processo alternativa (necessita de seleccionar flange, Bloco de Valvulas ou cédigo de opgéao de . .

Elemento Primario, consulte a pagina 27)

Cédigo Diafragmaisolante CD
21 Aco inox. 316L . .
3W Liga C-276 . .

A PTFE com fibra de vidro . .

B PTFE com fibra de grafite . .
Cédigo  Fluido de enchimento CD
1 Silicone . .

2 Enchimento inerte (halocarbono) . .

Cbédigo  Material da caixa Tamanho da Entrada da Conduta

A Aluminio revestido com poliuretano %—14 NPT . .

B Aluminio revestido com poliuretano M20 x 1,5 (CM20) . .

D Aluminio revestido com poliuretano GY%2 . .

J Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) —14 NPT . .

K Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) M20 x 1,5 (CM20) . .

M Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) GY2 . .
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Caédigo

Opcoes

Ligacao do processo alternativa: flange 2

H2
H3®
H7@

HJ
HK®)

HL

FA

FB

FC

FD

FP

FQ

Flange tradicional, aco inox. 316, Drenagem/Ventilagdo ago inox.

Flange tradicional, C-276 moldado, Drenagem/Ventilacéo liga C-276

Flange tradicional, ago inox. 316, Drenagem/Ventilacéo liga C-276

Flange tradicional em conformidade com DIN, aco inox., parafusos adaptador/Bloco de Valvulas 7/16 pol.
Flange tradicional em conformidade com DIN, aco inox., parafusos adaptador/Bloco de Valvulas 10 mm
Flange tradicional em conformidade com DIN, aco inox., parafusos adaptador/Bloco de Valvulas 12 mm
Flange de nivel, ago inox., 2 pol., ANSI Classe 150, montagem vertical

Flange de nivel, ago inox., 2 pol., ANSI Classe 300, montagem vertical

Flange de nivel, ago inox., 3 pol., ANSI Classe 150, montagem vertical

Flange de nivel, ago inox., 3 pol., ANSI Classe 300, montagem vertical

Flange de nivel DIN, aco inox., DN 50, PN 40, montagem vertical

Flange de nivel DIN, ago inox., DN 80, PN 40, montagem vertical

Ligacao do processo alternativa: Bloco de Valvulas®@®

S5
S6

Montar em Bloco de Valvulas integral 305 da Rosemount
Montar em Bloco de Valvulas 304 da Rosemount ou sistema de ligagdo

Ligacao do processo alternativa: Elemento Primario@®)

540)
S3

Montar em Elemento Primario da Rosemount
Montar em Elemento Primario 405 da Rosemount

Conjuntos da vedacgéo do diafragma(4)

516)
s2(7)

Montar em uma vedacéo de diafragma 1199 da Rosemount
Montar em duas vedacdes de diafragma 1199 da Rosemount

Suportes de montagem

B1®)
B2(®)
B3®)
B4©®)
B7®
Bg®
B9®)
BA®)
BC®

Suporte de flange tradicional para montagem em tubo de 2 pol., parafusos em ago carbono
Suporte de flange tradicional para montagem em painel, parafusos em aco carbono

Suporte plano de flange tradicional para montagem em tubo de 2 pol., parafusos em ago carbono
Suporte de flange Coplanar para montagem em tubo de 2 pol. ou em painel, todo em ago inox.
Suporte B1 com parafusos ago inox. de série 300

Suporte B2 com parafusos ago inox. de série 300

Suporte B3 com parafusos ago inox. de série 300

Suporte B1 em ago inox. com parafusos ago inox. de série 300

Suporte B3 em ago inox. com parafusos ago inox. de série 300

Certificagdes do Produto

El(lO)
E2(10)
E3(1O)
E4(10)
E5
E6
E7
EP(lO)
EW(lO)
EM(lO)
1
|2(10)
|3(10)
14(10)

16
17(10)
A
181D
ic)
D)
E(D)

A prova de fogo segundo ATEX

A prova de fogo segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

A prova de fogo para a China (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)

A prova de fogo segundo TIIS (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)

A prova de explos&o, a prova de p6s inflamaveis segundo FM

A prova de explos&o, a prova de pos inflamaveis, diviséo 2 segundo CSA

A prova de fogo segundo IECEXx

Aprovacéo a prova de fogo para a Coreia (KOSHA) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Aprovagéo a prova de fogo para a india (CCOE) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
A prova de explos&o segundo GOST (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Seguranga Intrinseca segundo ATEX

Seguranca intrinseca segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Seguranca intrinseca para a China (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Seguranca intrinseca segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM

Intrinsecamente seguro segundo CSA

Seguranca intrinseca IECEx

Seguranca intrinseca FISCO segundo ATEX

Seguranca intrinseca FISCO segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Seguranca intrinseca FISCO para a CHINA (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Seguranca intrinseca FISCO segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Intrinsecamente seguro FISCO FM

. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. =
. —
. .
. —
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
. .
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IF@  |ntrinsecamente seguro FISCO segundo CSA . .
I  Intrinsecamente seguro FISCO IECEX . .
Ip(10) Intrinsecamente seguro para a Coreia (KOSHA) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) . .
M0 Intrinsecamente seguro segundo GOST (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) . .
Iwo Aprovacdo de seguranga intrinseca para a india (CCOE) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) . .
K119 A prova de fogo, seguranca intrinseca, tipo n, pés segundo ATEX . .
K210 A prova de fogo, seguranca intrinseca, tipo n segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) . .
K310 A prova de fogo, seguranca intrinseca, tipo n para a China (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) . .
K410 A prova de fogo, seguranca intrinseca segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) . .
K5 A prova de explos&o, a prova de pés inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM . .
K6 A prova de explos&o, a prova de pdés inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo CSA . .
K719 A prova de fogo, seguranca intrinseca, tipo n segundo IECEx . .
KA A prova de fogo, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo ATEX e CSA . .
KB A prova de explosdo, & prova de pés inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM e CSA . .
KC A prova de explos&o, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM e ATEX . .
kD) A prova de exploséo, intrinsecamente seguro segundo FM, CSA e ATEX . .
N119  Tipo n segundo ATEX . .
N710  Tipo n segundo IECEx . .
ND Pés segundo ATEX . .
Configuracdes dos parafusos . .
L4 Parafusos em aco inox. 316 austenitico . .
L5 ASTM A 193, parafusos de categoria B7TM
L8 ASTM A 193 Classe 2, parafusos de categoria B8M . .
Visor digital
M5 Visor LCD . .
Configuracéo especial (hardware)
D412 Ajustes de hardware de zero e de alcance . .
DF3)  Adaptadores de flange Y/2-14 NPT . .
D914 Ligacdo do processo JIS com flange /4 com RC e adaptador de flange /2 com RC . .
v5(19) Conjunto do parafuso de ligacéo a terra externo . .
Desempenho
P88  0,065% de precisido e 5 anos de estabilidade . .
Blocos de Terminais
T1 Bloco terminal de protecgéo transitéria . .
Configuracédo especial (software)
c1a” Configuracéo de software personalizada (necessita de uma folha de dados de configuragéo preenchida) . .
c4UN(8)  Nijveis de saida analégica em conformidade com a recomendacdo NAMUR NE 43, alarme alto . .
CNANI8)  Niveis de saida analdgica em conformidade com a recomendacio NAMUR NE 43, alarme baixo . .
Procedimentos especiais
P1 Teste hidrostatico com certificado . .
P29  Limpeza para servico especial . .
P9 310 bar (4500 psig) de limite de presséo estatica (apenas gamas 2-5) . .
P39  Limpeza com <1 ppm de cloro/flGior . .
Certificagdes especiais
Q4 Certificado de calibragem . .
Q8 Certificagéo de rastreabilidade de material segundo a norma EN 10204 3.1.B . .
Qs@)  certificado de utilizagéo prévia de dados FMEDA . .
Q1619  cCertificacsio de acabamento de superficie para vedacdes remotas sanitarias . .
QZ(ZO) Relatério de calculo de desempenho do sistema de vedacao remota . .

Numero de Modelo Tipico: 2051CD 2 A 2 2 A 1 A B4M5

(1) Os materiais de construgdo cumprem com as recomendagdes da NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes de produgdo na area de 6leos corrosivos. Os
limites ambientais aplicam-se a determinados materiais. Consulte as normas mais recentes para mais informagdes. Os materiais seleccionados também
cumprem com a norma NACE MR0103 para ambientes de refinaria de 6leos corrosivos.

(2) Necessita do cédigo 0 nos materiais de construcéo para a ligagdo do processo alternativa.

(3) Invalido com o cédigo opcional P9 para 4500 psi de presséo estatica.
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(4) Os itens com a designacao “Montar em ” estéo especificados separadamente e necessitam de um nimero de modelo completo.
(5) Flange do processo limitada a Coplanar (cédigos 2, 3, 5, 7, 8) ou tradicional (H2, H3, H7).

(6) Invalido com cédigo opcional D9 para adaptadores RC1/2.

(7) Invélido com cédigos opcionais DF e D9 para adaptadores.

(8) Necessita da opgéao na ligagéo do processo alternativa: secc¢éo de flange.

(9) Necessita de flange Coplanar.

(10) N&o disponivel com cédigo de saida M de baixa poténcia.

(11) Sé vélido com o cédigo de saida F do FOUNDATION fieldbus.

(12) N&o disponivel com o cédigo de saida F do FOUNDATION fieldbus.

(23) Invalido com as opgdes de ligagdo do processo alternativas S3, S4, S5, S6.

(14) Nao disponivel com ligagéo do processo alternativa: flanges DIN e flanges de nivel.

(15) A opgéo V5 nédo é necessaria com a opgao T1; o conjunto do parafuso de ligacéo a terra externo esté incluido com a opgédo T1.
(16) Disponivel para codigo de saida A do HART de 4-20 mA. S¢ valido para gamas 2-5.

(17) S6 disponivel com saida do HART de 4-20 mA (c6digo de saida A).

(18) A operacédo em conformidade com a norma NAMUR estéa predefinida de fabrica e ndo pode ser alterada para operagéo normal no campo.

(19) Nao valido com as ligagbes do processo alternativas S5 e S6.

(20) Necessita de um dos codigos de conjuntos de vedacéo do diafragma (S1 ou S2).
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Modelo  Tipo de transmissor (seleccione um)

2051T Transmissor de presséo de linha de entrada
Modelo  Tipo de Medicao

G Pressao de calibragem
A Presséo absoluta
2051TG 2051TA
1 —1,01 a 2,1 bar/20,7 mbar (—14.7 a 30 psi/0.3 psi) 0 a 2,1 bar/20,7 mbar (0 a 30 psia/0.3 psia)
2 —-1,01 a 10,3 bar/103,4 mbar (-14.7 a 150 psi/1.5 psi) 0 a 10,3 bar/103,4 mbar (0 a 150 psia/1.5 psia)
5 —1,01 a 55,2 bar/0,55 bar (—14.7 a 800 psi/8 psi) 0 a 55,2 bar/0,55 bar (0 a 800 psia/8 psia)
4 —1,01 a 275,8 bar/2,8 bar (—14.7 a 4000 psi/40 psi) 0 a 275,8 bar/2,8 bar (0 a 4000 psia/40 psia)
5 —1,01 a 689,5 bar/138 bar (—14.7 a 10000 psi/2000 psi) 0 a 689,5 bar/138 bar (0 a 10000 psia/2000 psia)
A 4-20 mA com sinal digital com base no Protocolo HART
M De baixa poténcia, 1-5 V CC com sinal digital com base no Protocolo HART
F Protocolo FOUNDATION fieldbus

Cédigo  Estilo daligagdo do processo
2B Conector fémea Y2—14 NPT
2C Conector macho G/2 A DIN 16288 (s6 gama 1-4)

2F Em forma de cone e com rosca, compativel com autoclave tipo F-250-C (inclui bucim e bracadeira, disponivel em ago inox. s6
para gama 5)

Cédigo  Diafragmaisolante
21 Aco inox. 316L
3M Liga C-276

Cédigo  Fluido de enchimento

1 Silicone
2 Enchimento inerte (fldor inerte FC-43)
Cédigo  Material da caixa Tamanho da Entrada da Conduta
A Aluminio revestido com poliuretano —14 NPT
B Aluminio revestido com poliuretano M20 x 1,5 (CM20)
D Aluminio revestido com poliuretano GY%2
J Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)  %-14 NPT
K Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)  M20 x 1,5 (CM20)

M Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) G¥%
Cédigo  Opcdes

Conjuntos do Bloco de Valvulas
s5@ Montar em Bloco de Valvulas integral 306 da Rosemount
Conjuntos da vedacdo do diafragma
s51@ Montar em uma vedacéo de diafragma 1199 da Rosemount
Suportes de montagem
B4 Suporte para montagem em tubo de 2 pol. ou em painel, todo em ago inox.
Certificagdes do Produto
E1® A prova de fogo segundo ATEX
E2® A prova de fogo segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
E3® A prova de fogo para a China (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)

E4® A prova de fogo segundo TIIS (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)
E5 A prova de explos&o, & prova de poés inflamaveis segundo FM
E6 A prova de explos&o, & prova de pés inflamaveis, diviséo 2 segundo CSA

E7 A prova de fogo segundo IECEx
EP®) Aprovagao a prova de fogo para a Coreia (KOSHA) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
EW®  Aprovagso a prova de fogo para a india (CCOE) (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)
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KC
KD®
N1®
N7®)

ND

A prova de explos&o segundo GOST (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Seguranga Intrinseca segundo ATEX

Seguranca intrinseca segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Seguranca intrinseca para a China (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Seguranca intrinseca segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM

Intrinsecamente seguro segundo CSA

Seguranca intrinseca IECEx

Seguranca intrinseca FISCO segundo ATEX

Seguranca intrinseca FISCO segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Seguranca intrinseca FISCO para a CHINA (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Seguranca intrinseca FISCO segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Intrinsecamente seguro FISCO FM

Intrinsecamente seguro FISCO segundo CSA

Intrinsecamente seguro FISCO IECEx

Intrinsecamente seguro para a Coreia (KOSHA) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
Intrinsecamente seguro segundo GOST (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Aprovacdo de seguranca intrinseca para a India (CCOE) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
A prova de fogo, seguranga intrinseca, tipo n, pés segundo ATEX

A prova de fogo, seguranga intrinseca, tipo n segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)
A prova de fogo, seguranga intrinseca, tipo n para a China (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
A prova de fogo, seguranga intrinseca segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

A prova de explosdo, & prova de pds inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM

A prova de exploséo, a prova de pds inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo CSA

A prova de fogo, seguranga intrinseca, tipo n segundo IECEx

A prova de fogo, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo ATEX e CSA

A prova de explos&o, & prova de pés inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM e CSA
A prova de explos&o, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM e ATEX

A prova de explos&o, intrinsecamente seguro segundo FM, CSA e ATEX

Tipo n segundo ATEX

Tipo n segundo IECEx

Pés segundo ATEX

Visor digital

M5

Visor LCD

Configuracédo especial (hardware)

D4®)  Ajustes de hardware de zero e de alcance

v5®  Conjunto do parafuso de ligacdo & terra externo
Desempenho

ps(® 0,065% de preciséo e 5 anos de estabilidade

Blocos de Terminais

T1

Bloco terminal de protecgéo transitéria
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Configuracédo especial (software)
c1® Configuracéo de software personalizada (necessita de uma folha de dados de configuragéo preenchida)
c4®®)  Niveis de saida analdgica em conformidade com a recomendacdo NAMUR NE 43, alarme alto
CN®®)  Niveis de saida analdgica em conformidade com a recomendacédo NAMUR NE 43, alarme baixo
Procedimentos especiais
P1 Teste hidrostatico com certificado
P29 Limpeza para servico especial
P310)  Limpeza com <1 ppm de cloro/fltior
Certificagdes especiais
Q4 Certificado de calibragem
Q8 Certificacd@o de rastreabilidade de material segundo a norma EN 10204 3.1.B
Qs®  certificado de utilizagdo prévia de dados FMEDA
Q16(11) Certificagdo de acabamento de superficie para vedagGes remotas sanitarias
QZ(ll) Relatério de céalculo de desempenho do sistema de vedagdo remota

Numero de Modelo Tipico: 2051TG 3 A 2B 1 A B4M5

(1) Os materiais de construgdo cumprem com as recomendag8es da NACE MR0175/ISO 15156 para ambientes de produgdo na area de 6leos corrosivos.
Os limites ambientais aplicam-se a determinados materiais. Consulte as normas mais recentes para mais informacdes. Os materiais seleccionados
também cumprem com a norma NACE MR0103 para ambientes de refinaria de 6leos corrosivos.

(2) Os itens com a designagdo “Montar em " estédo especificados separadamente e necessitam de um nimero de modelo completo.

(3) Nao disponivel com cédigo de saida M de baixa poténcia.

(4) S6 valido com cédigo de saida F do FOUNDATION fieldbus.

(5) Nao disponivel com o cédigo de saida F do FOUNDATION fieldbus.

(6) A opgdo V5 ndo é necessaria com a opgdo T1; o conjunto do parafuso de ligacéo a terra externo esté incluido com a opgédo T1.

(7) Disponivel para cédigo de saida A do HART de 4-20 mA. S6 valido para gamas 1-4.

(8) S6 disponivel com saida do HART de 4-20 mA (c6digo de saida A).

(9) A operagédo em conformidade com a norma NAMUR estéa predefinida de fabrica e ndo pode ser alterada para operacéo normal no campo.
(20) Invalido com a ligagdo do processo alternativa S5.

(11) Necessita do cédigo do conjunto de vedagéo do diafragma S1.
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Modelo  Tipo de transmissor

2051L Transmissor de nivel de liqguido montado em flange
Cédigo  Gamas de pressédo (gama/alcance minimo)

2 —0,6 a 0,6 bar/6,2 mbar (=250 a 250 inH,0/2,5 inH,0)

3 —2,5 a 2,5 bar/25 mbar (-1000 a 1000 inH,0/10 inH,0)

4 —20,7 a 20,7 bar/0,2 bar (-300 a 300 psi/3 psi)

A 4-20 mA com sinal digital com base no Protocolo HART

M De baixa poténcia, 1-5 V CC com sinal digital com base no Protocolo HART
F Protocolo FOUNDATION fieldbus

Cbodigo  Lado de presséo alta

Tamanho do diafragma Material Comprimento da extensao
GO DN 50/2 pol. Aco inox. 316L S6 montagem a superficie
HO DN 50/2 pol. Liga C-276 S6 montagem a superficie
A0 DN 80/3 pol. Aco inox. 316L Montagem a superficie
A2 DN 80/3 pol. Aco inox. 316L 50 mm/2 pol.
A4 DN 80/3 pol. Aco inox. 316L 100 mm/4 pol.
A6 DN 80/3 pol. Aco inox. 316L 150 mm/6 pol.
BO DN 100/4 pol. Aco inox. 316L Montagem a superficie
B2 DN 100/4 pol. Aco inox. 316L 50 mm/2 pol.
B4 DN 100/4 pol. Aco inox. 316L 100 mm/4 pol.
B6 DN 100/4 pol. Aco inox. 316L 150 mm/6 pol.
Co DN 80/3 pol. Liga C-276 Montagem a superficie
C2 DN 80/3 pol. Liga C-276 50 mm/2 pol.
C4 DN 80/3 pol. Liga C-276 100 mm/4 pol.
C6 DN 80/3 pol. Liga C-276 150 mm/6 pol.
DO DN 100/4 pol. Liga C-276 Montagem a superficie
D2 DN 100/4 pol. Liga C-276 50 mm/2 pol.
D4 DN 100/4 pol. Liga C-276 100 mm/4 pol.
D6 DN 100/4 pol. Liga C-276 150 mm/6 pol.
Tamanho Classificacao Material
M 2 pol. Classe 150, ANSI Aco carbono
A 3 pol. Classe 150, ANSI Aco carbono
B 4 pol. Classe 150, ANSI Aco carbono
N 2 pol. Classe 300, ANSI Aco carbono
C 3 pol. Classe 300, ANSI Aco carbono
D 4 pol. Classe 300, ANSI Aco carbono
X 2 pol. Classe 150, ANSI Aco inox.
F 3 pol. Classe 150, ANSI Aco inox.
G 4 pol. Classe 150, ANSI AcO inox.
Y 2 pol. Classe 300, ANSI AcO inox.
H 3 pol. Classe 300, ANSI A0 inox.
J 4 pol. Classe 300, ANSI Aco inox.
Q DN50 PN 10-40, DIN Aco carbono
R DN80 PN 40, DIN Aco carbono
K DN50 PN 10-40, DIN Aco inox.
T DN80 PN 40, DIN Aco inox.
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Cbédigo Lado de presséo alta do enchimento do processo Limites de Temperatura

A Syltherm® XLT —73 a135°C (-100 a 300°F)
C D.C. Silicone 704 15 a 205°C (60 a 400°F)
D D.C. Silicone 200 —40 a 205°C (—40 a 400°F)
H Inerte (halocarbono) —45 a 177°C (-50 a 350°F)
G Glicerina e agua —17 a 93°C (0 a 200°F)
N Neobee® M-20 —17 a 205°C (0 a 400°F)
P Propileno glicol e 4gua —17 a 93°C (0 a 200°F)
Configuragéo Adaptador de flange Material do diafragma Fluido de enchimento do sensor
11 Calibragem Aco inox. Aco inox. 316L Silicone
21 Diferencial Aco inox. Aco inox. 316L Silicone
22 Diferencial (valvula de Aco inox. Liga C-276 Silicone
vedacao aco inox.)
2A Diferencial Aco inox. Aco inox. 316L Inerte (halocarbono)
2B Diferencial (valvula de Aco inox. Liga C-276 Inerte (halocarbono)
vedagao ago inox.)
31 Vedacao remota Aco inox. Aco inox. 316L Silicone
Cddigo  Anelem O
A PTFE com fibra de vidro
Cédigo  Material da caixa Tamanho da Entrada da Conduta
A Aluminio revestido com poliuretano Y%-14 NPT
B Aluminio revestido com poliuretano M20 x 1,5 (CM20)
D Aluminio revestido com poliuretano GY%
J Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) Y—14 NPT
K Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) M20 x 1,5 (CM20)
Aco inox. (consulte a fabrica quanto a disponibilidade) GY%

Cbédigo  Opgdes

Conjunto da vedacgao do diafragma
s1® Montar em uma vedacéo de diafragma 1199 da Rosemount
Certificagdes do Produto
E1@ A prova de fogo segundo ATEX
g2 A prova de fogo segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
E3®@ A prova de fogo para a China (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)
E4@ A prova de fogo segundo TIIS (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)
E5 A prova de explos&o, a prova de pés inflamaveis segundo FM
E6 A prova de explos&o, & prova de pés inflamaveis, diviséo 2 segundo CSA
E7 A prova de fogo segundo IECEx
EP@ Aprovacéo a prova de fogo para a Coreia (KOSHA) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
EW®  Aprovagso a prova de fogo para a india (CCOE) (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)

EM®@ A prova de explosio segundo GOST (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
11 Seguranga Intrinseca segundo ATEX
12 Seguranca intrinseca segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
13 Seguranca intrinseca para a China (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
14@ Seguranca intrinseca segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
15 Intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM
16 Intrinsecamente seguro segundo CSA
7@ Seguranca intrinseca IECEx

1AG) Seguranca intrinseca FISCO segundo ATEX
1B® Seguranca intrinseca FISCO segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

Ic® Seguranca intrinseca FISCO para a CHINA (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
ID®) Seguranca intrinseca FISCO segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)
IE® Intrinsecamente seguro FISCO FM

=8 Intrinsecamente seguro FISCO segundo CSA

(e Intrinsecamente seguro FISCO IECEx
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212 Intrinsecamente seguro para a Coreia (KOSHA) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

M@ Intrinsecamente seguro segundo GOST (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

w@ Aprovacédo de seguranca intrinseca para a india (CCOE) (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

k1@ A prova de fogo, segurangca intrinseca, tipo n, pés segundo ATEX

k2@ A prova de fogo, seguranca intrinseca, tipo n segundo INMETRO (consulte a fabrica quanto & disponibilidade)
k3@ A prova de fogo, segurangca intrinseca, tipo n para a China (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

K4® A prova de fogo, seguranga intrinseca segundo TIIS (consulte a fabrica quanto a disponibilidade)

K5 A prova de explos&o, a prova de pos inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisio 2 segundo FM
K6 A prova de explos&o, a prova de pos inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisio 2 segundo CSA
K7@ A prova de fogo, seguranca intrinseca, tipo n segundo IECEx
KA A prova de fogo, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo ATEX e CSA
KB A prova de explosdo, a prova de pds inflamaveis, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM e CSA
KC A prova de explos&o, intrinsecamente seguro, divisdo 2 segundo FM e ATEX

KD® A prova de explos&o, intrinsecamente seguro segundo FM, CSA e ATEX
N1®  Tipo n segundo ATEX
N7@  Tipo n segundo IECEx
ND Pdés segundo ATEX
Visor digital
M5 Visor LCD
Configuragao especial (hardware)
D4® Ajustes de hardware de zero e de alcance
DF®  Adaptadores de flange Y2-14 NPT

v5©  Conjunto do parafuso de ligagso a terra externo
Blocos de Terminais
T1 Bloco terminal de protecgéo transitéria

Configuracéo especial (software)
c1® Configuracéo de software personalizada (necessita de uma folha de dados de configuragéo preenchida)
c4®  Niveis de saida analégica em conformidade com a recomendacdo NAMUR NE 43, alarme alto
cND®  Niveis de saida analdgica em conformidade com a recomendacédo NAMUR NE 43, alarme baixo
Certificagdes especiais
Q4 Certificado de calibragem

Q8 Certificagéo de rastreabilidade de material segundo a norma EN 10204 3.1.B
QS(7) Certificado de utilizacdo prévia de dados FMEDA
Q16 Certificagdo de acabamento de superficie para vedag8es remotas
sanitarias
Qz Relatério de calculo de desempenho do sistema de vedagéo remota
Ligacdes de superficie
F1 Um conector del/a pol., material do anel em aco inox.
F2 Dois conectores de /4 pol., material do anel em ago inox.
F3© Um conector de Y4 pol., material do anel em C-276 moldado
F4©) Dois conectores de /4 pol, material do anel em C-276 moldado
F7 Um conector del/2 pol., material do anel em ago inox.
F8 Dois conectores de %2 pol., material do anel em aco inox.
F9 Um conector de Y2 pol., material do anel em C-276 moldado
FO Dois conectores de /2 pol, material do anel em C-276 moldado

NUimero de Modelo Tipico: 2051L 2 A 2 2 A 1 A B4

(1) Os itens com a designagao “Montar em " estédo especificados separadamente e necessitam de um nimero de modelo completo.

(2) Nao disponivel com cédigo de saida M de baixa poténcia.

(3) S6 valido com o cédigo de saida F do FOUNDATION fieldbus.

(4) Invalido com cédigo de saida F do FOUNDATION fieldbus.

(5) Nao disponivel com a opgéo S1 do conjunto da vedagédo do diafragma.

(6) A opcéo V5 nédo é necessaria com a opgdo T1; o conjunto do parafuso de ligagdo a terra externo esté incluido com a opgéo T1.

(7) S6 disponivel com saida do HART de 4-20 mA (co6digo de saida A).

(8) A operagédo em conformidade com a norma NAMUR estéa predefinida de fabrica e ndo pode ser alterada para operacéo normal no campo.

(9) Nao disponivel com os cédigos de opcéo A0, BO e GO.
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OPCOES

Configuragédo normal

Salvo caso especificado em contréario, o transmissor é expedido

conforme se segue:

Unidades de engenharia
do 2051C:

Unidades de engenharia
do 2051T:

Unidades de engenharia
do 2051L:

4mA (1Vco)®;

20mA (5V cC)W:

Saida:

Tipo de flange:

Material da flange:
Drenagem/ventilagéo:

Medidor integral:
Alarme®
Etiqueta de software:

(1) Nao aplicavel ao fieldbus.

inH,O (gamas 1-3),
psi (gamas 4-5)
psi (todas as gamas)

inHzo

0 (unidades de engenharia acima)
Limite superior da gama
Linear

Opcéo do codigo do modelo
especificada

Opcéo do cddigo do modelo
especificada

Opcao do codigo do modelo
especificada

Instalado ou nenhum

Alto:

(Vazio)

Etiquetagem (3 opg¢des disponiveis)

« Uma etiqueta de hardware padrdo em aco inoxidavel esta
afixada de forma permanente no transmissor. A altura dos
caracteres da etiqueta é de 3,18 mm (0.125 pol.),

140 caracteres no maximo.

« A etiqueta pode ser ligada a placa de identificagdo do

transmissor mediante pedido; com 85 caracteres no maximo.
« A etiqueta pode ser armazenada na memaria do transmissor

(8 caracteres no maximo). A etiqueta de software é deixada
em branco a menos que seja especificada.

Etiqueta de comisséo (s0 fieldbus)

Uma etiqueta de comisséo temporaria é afixada em todos os
transmissores. A etiqueta indica a identificacéo do dispositivo
e dispde de um espaco para escrever o local.

Bloco de Valvulas integrais 304, 305 ou 306 da

Rosemount opcionais

Montados em fabrica nos transmissores 2051C e 2051T.
Consulte a folha de dados do produto (nimero do
documento 00813-0100-4839 para o modelo 304 da
Rosemount e 00813-0100-4733 para os modelos 305

e 306 da Rosemount) para mais informacgdes.

Vedaces sanitarias e do diafragma opcionais

Consulte a folha de dados do produto (nimero do
documento 00813-0100-4016 ou 00813-0201-4016)

para mais informacdes.
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Informagdes sobre a saida

Os pontos da gama de saida devem ter a mesma unidade de
medida. As unidades de medida disponiveis incluem:

mmH,0 mmH,0@4°cV) mbar torr
mmHg glem? kglem? atm
inH,0 inH,0@4°c® psi Pa
inHg ftH,O bar kPa

(1) Nao disponivel a baixa poténcia.

Ajustes de hardware
D4  Ajustes de zero e de alcance locais
« Ajustes de alarme e seguranga para expedi¢do normal

Visor LCD

M5  Medidor digital, 5 digitos

LCD de 2 linhas para HART de 4-20 mA

LCD de 1 linha para HART de 1-5 V CC de baixa poténcia
Leitura directa de dados digitais para preciséo superior

Apresenta as unidades de presséo, volume, nivel e caudal
definidas pelo utilizador

Apresenta mensagens de diagndstico para resolugao
de problemas local

Capacidade de rotagéo até 90 graus para facil visualizagéo

Proteccdo transitoria
T1 Bloco terminal de protecgéo transitoria integral

Cumpre os requisitos da norma IEEE C62.41, Categoria
de localizagéo B

pico de 6 kV (0,5 us — 100 kHz)

pico de 3 kV (8 x 20 microssegundos)

pico de 6 kV (1,2 x 50 microssegundos)

Cumpre os requisitos da norma |IEEE C37.90.1, Capacidade
de Retencéo de Surto (SWC)

SWC com pico de 2,5 kV, 1,0 MHz de forma de onda

Parafusos para flanges e adaptadores

« O material padréo € aco carbono revestido segundo a
norma ASTM A449, tipo 1

L4  Parafusos em aco inoxidavel 316 austenitico
L5 ASTM A 193, parafusos de categoria B7TM
L8 ASTM A 193 Classe 2, parafusos de categoria BBM

Flange Coplanar 2051C e op¢é&o de suporte 2051T
da Rosemount
B4  Suporte para montagem em tubo de 2 pol. ou em painel
« Para utilizagdo com a configuragao normal da flange Coplanar
« Suporte para montagem do transmissor em tubo de 2 pol. ou
em painel

¢ Construgdo em aco inoxidavel com parafusos em ago
inoxidavel
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Opcdes de suporte da flange tradicional

B1  Suporte para montagem em tubo de 2 pol.
« Para utilizagdo com a opcéo da flange tradicional
« Suporte para montagem em tubo de 2 pol.
« Constru¢@o em ago carbono com parafusos em ago carbono
* Revestido com tinta de poliuretano

B2  Suporte para montagem em painel

Para utilizagcdo com a opgéo da flange tradicional
¢ Suporte para montagem do transmissor em parede ou painel
¢ Constru¢@o em ago carbono com parafusos em ago carbono
« Revestido com tinta de poliuretano

B3  Suporte plano para montagem em tubo de 2 pol.

Para utilizacdo com a opcao da flange tradicional

« Suporte para montagem vertical do transmissor em tubo
de 2 pol.

+ Construgédo em ago carbono com parafusos em aco carbono
* Revestido com tinta de poliuretano

B7  Suporte B1 com parafusos em ago inoxidavel

« O mesmo suporte que na opg¢éo B1 com parafusos em ago
inoxidavel da série 300

B8 Suporte B2 com parafusos em ago inoxidavel

* O mesmo suporte que na op¢ao B2 com parafusos em ago
inoxidavel da série 300

B9  Suporte B3 com parafusos em ago inoxidavel

« O mesmo suporte que na opg¢éao B3 com parafusos em ago
inoxidavel da série 300

BA  Suporte B1 em aco inoxidavel com parafusos em aco
inoxidavel

« Suporte B1 em ago inoxidavel com parafusos em ago
inoxidavel da série 300

BC Suporte B3 em aco inoxidavel com parafusos em ago
inoxidavel

« Suporte B3 em ago inoxidavel com parafusos em ago
inoxidavel da série 300
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Pode consultar os Termos e Condigées de Venda Standard na Internet: www.rosemount.com\terms_of_sale

O logdtipo Emerson é uma marca comercial e uma marca de servigos da Emerson Electric Co.
Rosemount, Annubar, ProPlate e o logdtipo da Rosemount sdo marcas registadas da Rosemount Inc.
PlantWeb é uma marca registada de uma das empresas do grupo Emerson Process Management.
Complete Point Solutions, Coplanar e Multivariable s&o marcas registadas da Rosemount Inc.

HART é uma marca registada da HART Communications Foundation.

A Syltherm 800, Dow Corning e D.C. sdo marcas registadas da Dow Corning Co.

A Neobee M-20 é uma marca registada da Stephan Chemical Co.

O simbolo 3-A é uma marca registada da 3-A Sanitary Standards Symbol Council.

FOUNDATION fieldbus é uma marca registada da Fieldbus Foundation.

A Fluorinert é uma marca registada da 3M Company.

Todas as outras marcas sdo propriedade dos seus respectivos proprietarios.
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